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Amsterdam: stap naar officiéle tweetaligheid

Het Amsterdamse duo-raadslid Jan Paternotte van D66 heeft het bijna voor elkaar. Zijn
streven om van de Nederlandse hoofdstad de eerste tweetalige stad van het Europese
vasteland te maken met als één van de twee talen het Engels (zie Nieuwsbrief 2008-4)
heeft bijval gekregen van eerste wethouder en loco-burgemeester Asscher. Deze PvdA-
politicus heeft de gemeenteraad voorgesteld om het Gemeentelijk Vervoer Bedrijf (GVB)
volledig tweetalig te maken, waarbij zelfs de haltenamen vertaald moeten worden. Zo
zouden de tramhalte i Damo ook iRoyal Pal a
iwaterl oopleindo de naam fAiTownhall/ Oper a

zich boven het station bevindende Stopera. Verder stelt Asscher voor, op alle brieven die
van de gemeente Amsterdam uitgaan in het Engels te vermelden welk telefoonnummer
men moet kiezen om de Engelse vertaling van de brief te bekomen. Het lijkt verdraaid

nog aan toe wel Sint- Genesms Rode aan de Amstel. Toen Jan Paternotte vorig jaar met zijn dwaze en voor onze taal
levensgevaarlijke voorstel kwam, werd het meteen afgewezen door alle partijen in de gemeenteraad, behalve zijn eigen D66 en
de VVD. Zelfs de PvdA voelde er niets voor. Maar nu wordt het toch (gedeeltelijk) overgenomen door de belangrijkste wethouder

van die partij. Taalverdediging heeft meteen volgende e-post gestuurd naar alle fracties in de Amsterdamse gemeenteraad:

6 Ge a aqaadsleden,

Naar aanleiding van de brief van wethouder Asscher over
tweetaligheid (Engels/Nederlands) van Amsterdam in het
algemeen en het GVB in het bijzonder, nemen we de vrijheid,
onze bezwaren hiertegen puntsgewijs aan u mee te delen.

1. Het is in strijd met het voornemen van minister Ter Horst,
het Nederlands als voertaal van Nederland in de grondwet op
te nemen.

2. Nieuwkomers worden geacht in te burgeren en Nederlands
te leren. Als dit niet voor Engelstaligen (Amerikanen,
Engelsen, Ghanezen, Nigerianen enz.) geldt, worden die
bevoorrecht, terwijl anderstaligen die wel Nederlanders
moeten leren worden gediscrimineerd.

3. Het geven van Engelse namen aan tram- en metrohaltes
betekent cultuurvernietiging, aangezien de vaak eeuwenoude
Nederlandse namen dan heel snel niet meer zullen worden
gebruikt.

4. Volgens de Algemene Wet Bestuursrecht artikel 2.6 richt de
overheid zich in het Nederlands tot de bevolking.

5. De verengelsing in Amsterdam is toch al zo erg. Wanneer
de overheid hier ook nog aan mee gaat doen, is het hek
helemaal van de dam.

6 Wat betreft zakelijke en toeristische bezoekers: Aan hen
kan op centrale punten een vouwblad worden uitgereikt met de
nodige inlichtingen over de werking van het openbaar vervoer
in de hoofdstad, en dan niet alleen in het Engels maar in zo
veel mogelijk vreemde talen.

7. Op Schiphol is lang geleden ook de tweetaligheid
ingevoerd. Maar in 2002 is het Nederlands daar verdwenen
en nu is de luchthaven alleen nog maar Engelstalig. Dit lot zal
Amsterdam in de toekomst ook beschoren zijn als er
onverhoopt de tweetaligheid wordt ingevoerd.

8. Tweehonderd jaar geleden was Brussel een volledig
Nederlandstalige stad. Daar werd ooit de tweetaligheid
ingevoerd (in dit geval Nederlands/Frans) hetgeen geleid heeft
tot de overheersende positie van het Frans.

Wij hopen dat deze bezwaren u ertoe zullen brengen de
voorstellen van wethouder Asscher tot invoering van
t weetaligheid in
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Bosch (beiden uit Amsterdam) uitgenodigd onze bezwaren in de gemeenteraad te komen toelichten.
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